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Druckmessumformer, incl. DIN-Steckdose,
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Herzlichen Gliickwunsch!

Sie haben ein deutsches Qualitdtsprodukt erworben.
Congratulations!

You have bought a German quality product.

Félicitations!

Vous avez fait I'acquisition d’un produit allemand de qualité.
MpumuTe Hawwm nosppaenexua !
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(@ PREMASGARD® SHD

Der Druckmessumformer PREMASGARD® SHD misst Relativdriicke im bar-Bereich.

Er wandelt die MessgrdBe in ein
Er ist zur Messung von Dricken

Normsignal von 0-10V oder 4 ...20mA um. Prozessanschluss ist G%".
in gasformigen und flissigen Medien geeignet.

Einsatz findet dieser Drucktransmitter in der Hydraulik, Pneumatik, Prozesstechnik, im Maschinen- und Anlagenbau.
Die Druckmesszelle ist dichtungsfrei mit dem Druckaufnehmer verschweisst.

TECHNISCHE DATEN:
Spannungsversorgung: ............

Messbereiche: ...................

Ausgangssignali.....................

MeSSprinzip: .......coovvviiiiin.
Mediumtemperatur: ...............

Montage: ......ooovvviiiiiiiie

Anschlusskop
messstoffberthrende Teile:......
Ansprechzeit:

Kennlinie:
Uberlast: .....

Berstdruck: ...........ocoiiiii
Schutzklasse:................

Schutzart:....................
Normen: ...

ZUBEHOR:.......cooviiiiiin,

24V AC/DC bei Ausgang 0-10V
7-33V DC bei Ausgang 4...20mA

.. siehe Tabelle

(andere Messbereiche auf Anfrage)

0-10V, 3-Leiter, (Burde > 10kOhm) oder
4..20mA, 2-Leiter, (Burde < (UB (V)-7V)/0,02A;
R, ist birdenabhéngig

Stecker DIN EN 175301-803-A

..G%" hinten dichtend und Manometer (Kombi) mit Profildichtung

FPM spez. ww. G%" DIN 3852
relativ

Stahlmesszelle
—-40..+135°C

direkt auf Druckleitung
Edelstahl, Stahltyp 1.4305
Kunststoff, ca. 38 x50x 34 mm
Edelstahl, Stahltyp 1.4305

....2ms (typ. Tms)
..+0,3%

< 6B bar: 5xFS

> 6B bar: 3xFS (max. 1500 bar)
< B bar: 10x FS

> 6 bar: B6x FS (max. 2500 bar)
Il (nach EN 80730)

IP 85 (nach EN 60529)
CE-Konformitat,
elektromagnetische Vertraglichkeit
nach EN 81326 +A1+A2,
EMV-Richtlinie 2004 /108 /EC

incl. Steckdose DIN EN 175301-803-A

Anschlussbild SHD-U Anschlussbild SHD-I
Ausgang Druck 0-10V Ausgang Druck 4..20mA 4
GND Frei
Versorgungsspannung Versorgungsspannung
UB+ 24V AC/DC UB+24V DC

Typ/WG1 Mess- Art.-Nr. Typ/WG1 Mess- Art.-Nr.

bereich bereich
SHD-U U-Variante SHD-I |-Variante
SHD-U 1 0...1 bar 1301-2111-0520-220 SHD-1 1 0...1 bar 1301-2112-0520-120
SHD-U 2,5 0...2,5 bar 1301-2111-0530-220 SHD-1 2,5 0...2,5 bar 1301-2112-0530-120
SHD-U 6 0...6 bar 1301-2111-0550-220 SHD-1 6 0...6 bar 1301-2112-0550-120
SHD-U 10 0...10 bar 1301-2111-0560-220 SHD-1 10 0...10 bar 1301-2112-0560-120
SHD-U 186 0...16 bar 1301-2111-0570-220 SHD-1 16 0...16 bar 1301-2112-0570-120
SHD-U 25 0...25 bar 1301-2111-0580-220 SHD-1 25 0...25 bar 1301-2112-0580-120
SHD-U 40 0...40 bar 1301-2111-0590-220 SHD-I 40 0...40 bar 1301-2112-0590-120




(@ PREMASGARD® SHD-LC

Der Druckmessumformer PREMASGARD® SHD-LC misst Relativdriicke im bar-Bereich.

Er wandelt die MessgrdBe in ein Normsignal von O -10V oder 4...20mA um. Prozessanschluss ist G%".

Er findet Anwendung zur Messung von Driicken in gasférmigen und flussigen Medien.

Eingesetzt wird dieser Drucktransmitter in der Hydraulik, Pneumatik, Prozesstechnik, im Maschinen- und Anlagenbau.
Nicht geeignet fiir Ammoniak und Freone!

TECHNISCHE DATEN:

Spannungsversorgung: ............ 24V AC/DC bei Ausgang 0-10V

7-33V DC bei Ausgang 4...20mA
Messbereiche: ...................... siehe Tabelle

(andere Messbereiche auf Anfrage)
Ausgangssignal:.....................0-10V, 3-Leiter, (Birde > 10k0Ohm) oder

4..20mA, 2-Leiter, (Burde < (UB (V)-7V)/0,02A;
R, ist birdenabhéngig

elektrischer Anschluss:........... Stecker DIN EN 175301-803-A

Druckanschluss: .................... G%" hinten dichtend und Manometer (Kombi) mit Profildichtung
FPM spez. ww. G%" DIN 3852

Druckart: ..........cooooo relativ

Messprinzip:......................... Keramikmesszelle

Mediumtemperatur: ...............=15...+125°C

Montage: ......ooevvviiiiiiiie direkt auf Druckleitung

Edelstahl, Stahltyp 1.4305

Anschlusskop Kunststoff, ca. 38 x50x 34 mm

messstoffberthrende Teile:...... Druckanschluss aus Edelstahl, Stahltyp 1.4305, AISI 303;
Messelement aus Keramik Alo05 (96%);
Dichtmaterial aus FPM (Viton)

..2ms (typ. 1Tms)

..< 100Hz

+0,3%

<4 bar: 3x FS

>4 bar: 2,5x FS

Schutzklasse:........................ lll (nach EN 60730)

Ansprechzeit:

Schutzart:. IP 65 (nach EN 60529)
Normen: ... CE-Konformitat,
elektromagnetische Vertraglichkeit
nach EN 61326 +A1+A2,
EMV-Richtlinie 2004 / 108/ EC
ZUBEHOR:. ..incl. Steckdose DIN EN 175301-803-A
Anschlussbild SHD-LC-U Anschlussbild SHD-LC-I

Ausgang Druck 4..20mA 4 J

Frei

Versorgungsspannung

Ausgang Druck 0-10V

GND

Versorgungsspannung

UB+ 24V AC/DC UB+24V DC
Typ/WG1 Mess- Art.-Nr. Typ/WG1 Mess- Art.-Nr.
bereich bereich
SHD-LC-U U-Variante SHD-LC-I |-Variante
SHD-LC-U B 0...6 bar 1301-2121-0550-120 SHD-LC-1 6 0...6 bar 1301-2122-0550-000
SHD-LC-U 10 0...10 bar 1301-2121-0560-120 SHD-LC-1 10 0...10 bar 1301-2122-0560-000

SHD-LC-U 16 0...16 bar 1301-2121-0570-120 SHD-LC-1 16 0...16 bar 1301-2122-0570-000




©) Wichtige Hinweise

Als AGB gelten ausschlieBlich unsere sowie die gultigen ,Allgemeinen Lieferbedingungen fiir Erzeugnisse und Leistungen der Elektroindustrie”
(ZVEI Bedingungen) zuztglich der Ergénzungsklausel ,Erweiterter Eigentumsvorbehalt®.

AuBerdem sind folgende Punkte zu beachten:

- Vor der Installation und Inbetriebnahme ist diese Anleitung zu lesen und die alle darin gemachten Hinweise sind zu beachten!

- Der Anschluss der Geréate darf nur an Sicherheitskleinspannung und im spannungslosen Zustand erfolgen. Um Schaden und Fehler am Geréat
(z.B. durch Spannungsinduktion) zu verhindern, sind abgeschirmte Leitungen zu verwenden, eine Parallelverlegung zu stromfuhrenden Leitungen zu
vermeiden und die EMV- Richtlinien zu beachten.

Dieses Gerat ist nur fiir den angegebenen Verwendungszweck zu nutzen, dabei sind die entsprechenden Sicherheitsvorschriften des VDE,
der Lander, ihrer Uberwachungsorgane, des TUV und der értlichen EVU zu beachten.
Der Kaufer hat die Einhaltung der Bau- und Sicherungsbestimmung zu gewahrleisten und Gefahrdungen aller Art zu vermeiden.

- Fur Méngel und Schaden, die durch unsachgemaBe Verwendung dieses Gerates entstehen, werden keinerlei Gewé&hrleistungen und Haftungen
ibernommen.

Folgeschaden, welche durch Fehler an diesem Gerat entstehen, sind von der Gewahrleistung und Haftung ausgeschlossen.

- Die Installation der Gerate darf nur durch Fachpersonal erfolgen.

Es gelten ausschlieBlich die technischen Daten und Anschlussbedingungen der zum Geréat gelieferten Montage- und Bedienungsanleitung,
Abweichungen zur Katalogdarstellung sind nicht zus&tzlich aufgefiihrt und im Sinne des technischen Fortschritts und der stetigen Verbesserung
unserer Produkte moglich.

Bei Veranderungen der Gerate durch den Anwender entfallen alle Gewé&hrleistungsanspriiche.

- Dieses Gerat darf nicht in der Nahe von Warmequellen (z.B. Heizkorpern) oder deren Warmestrom eingesetzt werden, eine direkte Sonnen-
einstrahlung oder Warmeeinstrahlung durch &hnliche Quellen (starke Leuchte, Halogenstrahler) ist unbedingt zu vermeiden.

Der Betrieb in der Nahe von Geraten, welche nicht den EMV- Richtlinien entsprechen, kann zur Beeinflussung der Funktionsweise fihren.

- Dieses Gerét darf nicht fiir Uberwachungszwecke, welche ausschlieBlich dem Schutz von Personen gegen Gefahrdung oder Verletzung dienen und
nicht als Not-Aus-Schalter an Anlagen und Maschinen oder vergleichbare sicherheitsrelevante Aufgaben verwendet werden.

- Die Gehé&use- und Gehausezubehérmalie kdnnen geringe Toleranzen zu den Angaben dieser Anleitung aufweisen.

- Verdnderungen dieser Unterlagen sind nicht gestattet.

Reklamationen werden nur vollstandig in Originalverpackung angenommen.

Vor der Installation und Inbetriebnahme ist diese Anleitung zu lesen und die alle darin gemachten Hinweise sind zu beachten!



PREMASGARD® SHD

The pressure measuring transducer PREMASGARD® SHD measures relative pressures in the bar range.
It converts the measurand pressure into standard signals of 0-10V or 4...20mA. Process connection is G%" straight
external pipe thread. PREMASGARD® SHD is used for pressure measurement in gaseous and liquid media.
Applications of this pressure transmitter are in hydraulics, pneumatics, process technology, in mechanical and plant engineering.
The pressure measuring cell is gasketless welded together with the pressure pick-up.

TECHNICAL DATA:

Power supply: ......ooooiiii 24V AC/DC for output 0 =10 V
7-33V DC for output 4...20mA

Measuring ranges: ..............

Output signal: .........oooveii,

Electrical connection: .............
Pressure connection:..............

Measuring principle:...............

Temperature of medium: .........

Connecting head:

Medium contacting parts:........

Response time: .....

Characteristic line:

Bursting pressure:.................

Protection class: ...................
Protection type: .............oooe.

.. see table

(other ranges upon request)

0-10V, 3-wire, (working resistance > 10kChm) or

4...20mA, 2-wire, (working resistance < (UB (V)-7V)/0.02A;
R, depending on working resistance

plug connector DIN EN 175301-803-A
G%" sealing at the back, and manometer (combined)

with profile gasket FPM, special WW G%" DIN 3852
Type of pressure:................... relative

steel measuring cell
—-40..+135°C

directly on pressure line
stainless steel 1.4305
plastic, ca. 98x50x34 mm
stainless steel 1.4305

..2ms (1 ms typical)

..=0,3%

< B bar

> 6 bar:
Il (according to EN 60730)

IP 85 (according to EN 80529)
CE conformity,

< 6 bar:
> 6 bar:

:10x FS

5x FS
3x FS (max. 1500

6x FS (max. 2500

electromagnetic compatibility
according to EN 61326 +A1 +A2,
EMC directive 2004 /108 /EC

bar)

bar)

incl. receptacle DIN EN 175301-803-A

Connecting diagram

KHE

Output pressure 0-10V

SHD-U

Connecting diagram

KHE

Output pressure 4..20mA 7 )

SHD-I

GND Free

Supply voltage Supply voltage

UB+ 24V AC/DC UB+ 24V DC
Type/WG1 Measuring Item No. Type/WG1 Measuring Item No.

Range Range

SHD-U U-variant SHD-I |-variant
SHD-U 1 0...1 bar 1301-2111-0520-220 SHD-1 1 0...1 bar 1301-2112-0520-120
SHD-U 2,5 0...2.5 bar 1301-2111-0530-220 SHD-1 2,5 0...2.5 bar 1301-2112-0530-120
SHD-U 6 0...6 bar 1301-2111-0550-220 SHD-1 6 0...6 bar 1301-2112-0550-120
SHD-U 10 0...10 bar 1301-2111-0560-220 SHD-1 10 0...10 bar 1301-2112-0560-120
SHD-U 186 0...16 bar 1301-2111-0570-220 SHD-1 16 0...16 bar 1301-2112-0570-120
SHD-U 25 0...25 bar 1301-2111-0580-220 SHD-1 25 0...25 bar 1301-2112-0580-120
SHD-U 40 0...40 bar 1301-2111-0590-220 SHD-I 40 0...40 bar 1301-2112-0590-120




PREMASGARD® SHD-LC

The pressure measuring transducer PREMASGARD® SHD-LC measures relative pressures in the bar range.
It converts the measurand pressure into standard signals of 0 -10 V or 4... 20mA. Process connection is G%" straight external
pipe thread. PREMASGARD® SHD-LC is used for pressure measurement in gaseous and liquid media.
Applications of this pressure transmitter are in hydraulics, pneumatics, process technology, in mechanical and plant engineering.

Not applicable for ammonia and Freon!

TECHNICAL DATA:

Power supply: .....ooooiiii 24V AC/DC for output 0-10V
7-33V DC for output 4...20mA

Measuring ranges: .................

Output signal: ................

Electrical connection:
Pressure connection:.

Measuring principle

Temperature of medium: ..

Connecting head:

Medium contacting parts:........

Response time:
Load changes:....

Characteristic line: ................

Overload range/

Bursting pressure:.........

Protection class:

Protection type:

see table

(other ranges upon request)

< (UB(V]-7V)/0,02A;
R, depending on working resistance

plug connector DIN EN 175301-803-A
G%" sealing at the back, and manometer (combined)

0-10V, 3-wire, (working resistance > 10kOhm) or
4...20mA, 2-wire, (working resistance

with profile gasket FPM, special WW G%" DIN 3852

..relative

ceramic measuring cell
-15...+125°C

directly on pressure line

.. stainless steel 1.4305
plastic, ca. 98x50x 34 mm

stainless steel type 1.4305, AISI 303;
measuring element ceramic Al;05 (96%);

sealing material FPM (Viton)

2ms (1 ms typical)
..< 100Hz
+0,3%

<4 bar: 3x FS

>4 bar: 2.5x FS
.. III (according to EN 60 730)

..IP 85 (according to EN 60529)
.. CE conformity,

electromagnetic compatibility
according to EN 61326 +A1 +A2,
EMC directive 2004 /108 /EC

incl. receptacle DIN EN 175301-803-A

Connecting diagram SHD-LC-U Connecting diagram SHD-LC-I
Output pressure 0-10V Output pressure 4..20mA 7 J
GND Free
Supply voltage Supply voltage
UB+ 24V AC/DC UB+ 24V DC
Type/WG1 Measuring Item No. Type/WG1 Measuring Item No.
Range Range
SHD-LC-U U-variant SHD-LC-I |-variant
SHD-LC-U B 0...6 bar 1301-2121-0550-120 SHD-LC-1 6 0...6 bar 1301-2122-0550-000
SHD-LC-U 10 0...10 bar 1301-2121-0560-120 SHD-LC-1 10 0...10 bar 1301-2122-0560-000
SHD-LC-U 16 0...16 bar 1301-2121-0570-120 SHD-LC-1 16 0...16 bar 1301-2122-0570-000




General notes

Our “General Terms and Conditions for Business® together with the “General Conditions for the Supply of Products and Services of the Electrical
and Electronics Industry” (ZVEI conditions) including supplementary clause “Extended Retention of Title" apply as the exclusive terms and conditions.
In additionln addition, the following points are to be observed:

- These instructions must be read before installation and putting in operation and all notes provided therein are to be regarded!

- Devices must only be connected to safety extra-low voltage and under dead-voltage condition. To avoid damages and errors the device
(e.g. by voltage induction) shielded cables are to be used, laying parallel with current-carrying lines is to be avoided, and EMC directives are to
be observed.

- This device shall only be used for its intended purpose. Respective safety regulations issued by the VDE, the states, their control authorities,
the TUV and the local energy supply company must be observed. The purchaser has to adhere to the building and safety regulations and has to
prevent perils of any kind.

- No warranties or liabilities will be assumed for defects and damages arising from improper use of this device.

Consequential damages caused by a fault in this device are excluded from warranty or liability.

These devices must be installed by authorised specialists only.

- The technical data and connecting conditions of the mounting and operating instructions delivered together with the device are exclusively
valid. Deviations from the catalogue representation are not explicitly mentioned and are possible in terms of technical progress and continuous
improvement of our products.

- In case of any modifications made by the user, all warranty claims are forfeited.

This device must not be installed close to heat sources (e.g. radiators) or be exposed to their heat flow. Direct sun irradiation or heat
irradiation by similar sources (powerful lamps, halogen spotlights) must absolutely be avoided.

Operating this device close to other devices that do not comply with EMC directives may influence functionality.

This device must not be used for monitoring applications, which solely serve the purpose of protecting persons against hazards or injury,
or as an EMERGENCY STOP switch for systems or machinery, or for any other similar safety-relevant purposes.

Dimensions of enclosures or enclosure accessories may show slight tolerances on the specifications provided in these instructions.
- Modifications of these records are not permitted.

- In case of a complaint, only complete devices returned in original packing will be accepted.

These instructions must be read before installation and putting in operation and all notes provided therein are to be regarded!



® PREMASGARD® SHD

Le convertisseur de pression PREMASGARD® SHD mesure les pressions relatives dans la plage de pression en bar.

Il convertit la grandeur de mesure en un signal normalisé de 0 -10V ou de 4...20mA. Raccordement process : G%".

Il est concu pour la mesure de pressions en milieux gazeux et liquides. Ce transmetteur de pression est utilisé pour les applications hydrau-
ligues et pneumatiques, les systémes de conduite de processus industriels, la construction mécanique. La membrane en acier inox est totale-
ment étanche au vide. La cellule de mesure de pression est soudée sans joint sur le capteur de pression.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES :

Tension d'alimentation :........... 24V ca/cc pour sortie 0-10V
7-33V cc pour sortie 4...20mA
Plages de mesure : ................ voir tableau

(d'autres plages de mesure sur demande)

Signal de sortie :...............c.. 0-10V, 3 fils, (charge > 10kOhm) ou
4..20mA, 2 fils, (charge < (UB (V)-7V)/0,02A;
R, dépend de la charge

Raccordement électrique ..prise DIN EN 175301-803-A

Prise de pression :................. G'%" étanchéité a 'arriére et manometre (combiné) avec joint profilé
FPM spécial ou au choix, G%" DIN 3852

Type de pression :.................. relative

Principe de mesure :.............. cellule de mesure en acier

Température du milieu : .. -40 ...+135°C

Montage : ..directement sur la conduite sous pression

Boitier :. ..acier inox de type 1.4305

Téte de raccordement : .......... matiere plastique, env. 98x50x 34 mm

Parties en contact

avec le milieu ... acier inox de type 1.4305
Temps de réponse :................ 2ms (temps caractéristique 1 ms)
Ligne caractéristique :............ +0,3%
Surcharge @ ...oooooeiii < B bar: 5x pleine échelle
> 6 bar: 3x pleine échelle (max. 1500 bar)
Pression d'éclatement :........... < B bar: 10x pleine échelle
> 6 bar: G6x pleine échelle (max. 2500 bar)
Classe de protection : ............ Il (selon EN 80730)
Indice de protection : .............IPB5 (selon EN 60529)
Normes : ..... ..conformité CE, compatibilité électromagnétique
selon EN 61326 + A1 +A2, Directive « CEM» 2004 /108 /CE
ACCESSOIRES & ....oooovieenn y compris prise DIN EN 175301-803-A
Schéma de raccordement SHD-U Schéma de raccordement SHD-I
Output pressure 0-10V Output pressure 4..20mA 7 J
GND Free
Supply voltage Supply voltage
UB+ 24V AC/DC UB+ 24V DC
Désignation/ plage de référence Désignation/ plage de référence
WG1 mesure WG1 mesure
SHD-U variante U SHD-I variante |
SHD-U 1 0...1 bar 1301-2111-0520-220 SHD-1 1 0...1 bar 1301-2112-0520-120
SHD-U 2,5 0...2,5 bar 1301-2111-0530-220 SHD-1 2,5 0...2,5 bar 1301-2112-0530-120
SHD-U 6 0...6 bar 1301-2111-0550-220 SHD-1 6 0...6 bar 1301-2112-0550-120
SHD-U 10 0...10 bar 1301-2111-0560-220 SHD-1 10 0...10 bar 1301-2112-0560-120
SHD-U 186 0...16 bar 1301-2111-0570-220 SHD-1 16 0...16 bar 1301-2112-0570-120
SHD-U 25 0...25 bar 1301-2111-0580-220 SHD-1 25 0...25 bar 1301-2112-0580-120
SHD-U 40 0...40 bar 1301-2111-0590-220 SHD-I 40 0...40 bar 1301-2112-0590-120




® PREMASGARD® SHD-LC

Le convertisseur de pression PREMASGARD® SHD-LC mesure les pressions relatives dans la plage de pression bar.
Il convertit la grandeur de mesure en un signal normalisé de 0 -10V ou de 4...20mA. Raccordement process : G%".

Il est congu pour la mesure de pressions en milieux gazeux et liquides. Ce transmetteur de pression est utilisé pour des applications hydrau-
ligues et pneumatiques, les systemes de conduite de processus industriels, la construction mécanique.
Ne pas utiliser pour gaz ammoniacs et fréons!

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES :

Tension d'alimentation :...........

Plages de mesure @ ................

Signal de sortie :...................

Prise de pression :.................

Type de pression @..................
Principe de mesure : ........
Température du milieu : ...

Montage @ .....oooieiiiii

Téte de raccordement :

Parties en contact

Temps de réponse :................

Alternance de charge : ...........

Ligne caractéristique :............

Surcharge /

pression d'éclatement :...........

Classe de protection @ ............

Indice de protection : .............

24V ca/cc pour sortie 0-10V

7-33V cc pour sortie 4...20mA

voir tableau
(d'autres plages de mesure sur demande)

0-10V, 3 fils, (charge > 10kOhm) ou

4..20mA, 2 fils, (charge < (UB (V)-7V)/0,02A;
R, dépend de la charge

‘‘‘‘‘‘ Prise DIN EN 175301-803-A

relative

cellule de mesure en céramique

‘‘‘‘‘‘ -15...+125°C

.....directement sur la conduite sous pression

.....acier inox de type 1.4305

matiére plastique, env. 98x50x 34 mm

...... raccord de pression en acier inox, de type 1.4305, AISI 303;
Elément de mesure en céramique Al,03 (96%];

matériau d'étanchéité en FPM (Viton)

< 100Hz
+0,3%

<4 bar:

2ms (temps caractéristique 1 ms)

3x pleine échelle

> 4 bar: 2,5x pleine échelle

Il (selon EN 60730)
IPB5 (selon EN 60529)

NOPMES © oo conformité CE, compatibilité électromagnétique
selon EN 61326 + A1 + A2, Directive « CEM» 2004 /108 / CE
ACCESSOIRES & ....ooovvieen y compris prise DIN EN 175301-803-A

G'%" avec étanchéité a I'arriere et manometre (combiné) avec joint profilé
FPM spécial ou, au choix, G%" DIN 3852

Schéma de raccordement

GND

Supply voltage
UB+ 24V AC/DC

Output pressure 0-10V

SHD-LC-U

Schéma de raccordement

Output pressure 4..20mA 7 J

Free

Supply voltage
UB+24VDC

SHD-LC-I

Désignation/ plage de référence Désignation/ plage de référence

WG1 mesure WG1 mesure

SHD-LC-U variante U SHD-LC-I variante |

SHD-LC-U B 0...6 bar 1301-2121-0550-120 SHD-LC-1 6 0...6 bar 1301-2122-0550-000
SHD-LC-U 10 0...10 bar 1301-2121-0560-120 SHD-LC-1 10 0...10 bar 1301-2122-0560-000
SHD-LC-U 16 0...16 bar 1301-2121-0570-120 SHD-LC-1 16 0...16 bar 1301-2122-0570-000




® Généralités

Seules les CGV de la société S+8S, les « Conditions générales de livraison du ZVEI pour produits et prestations de I'industrie électronique» ainsi que la
clause complémentaire « Réserve de propriété étendue » s'appliquent a toutes les relations commerciales entre la société S+S et ses clients.

Il convient en outre de respecter les points suivants :
- Avant de procéder a toute installation et & la mise en service, veuillez lire attentivement la présente notice et toutes les consignes quiy sont
précisées !

- Les raccordements électriques doivent étre exécutés HORS TENSION. Ne branchez I'appareil que sur un réseau de tres basse tension de sécurité.
Pour éviter des endommagements / erreurs sur 'appareil (par ex. dus a une induction de tension parasite), il est conseillé d'utiliser des cables
blindés, ne pas poser les cables de sondes en paralléle avec des cables de puissance, les directives CEM sont a respecter.

- Cet appareil ne doit étre utilisé que pour I'usage qui est indiqué en respectant les régles de sécurité correspondantes de la VDE, des Landers,
de leurs organes de surveillance, du TUV et des entreprises d’approvisionnement en énergie locales. Lacheteur doit respecter les dispositions
relatives a la construction et a la sécurité et doit éviter toutes sortes de risques.

- Nous déclinons toute responsabilité ou garantie pour les défauts et dommages résultant d’'une utilisation inappropriée de cet appareil.

Nous déclinons toute responsabilité ou garantie au titre de tout dommage consécutif provoqué par des erreurs commises sur cet appareil.

- Linstallation des appareils doit étre effectuée uniqguement par un spécialiste qualifié.

Seules les données techniques et les conditions de raccordement indiquées sur la notice d’instruction accompagnant 'appareil sont applicables,
des différences par rapport a la présentation dans le catalogue ne sont pas mentionnées explicitement et sont possibles suite au progreés technique
et a 'amélioration continue de nos produits.

En cas de modifications des appareils par I'utilisateur, tous droits de garantie ne seront pas reconnus.

- Cet appareil ne doit pas étre utilisé a proximité des sources de chaleur (par ex. radiateurs) ou de leurs flux de chaleur, il faut impérativement éviter
un ensoleillement direct ou un rayonnement thermique provenant de sources similaires (lampes trés puissantes, projecteurs a halogene).

Lutilisation de I'appareil & proximité d’appareils qui ne sont pas conformes aux directives « CEM» pourra nuire a son mode de fonctionnement.

- Cet appareil ne devra pas étre utilisé a des fins de surveillance qui visent uniquement a la protection des personnes contre les dangers ou les
blessures ni comme interrupteur d’arrét d'urgence sur des installations ou des machines ni pour des fonctions relatives a la sécurité comparables.

Il est possible que les dimensions du boitier et des accessoires du boitier divergent Iégerement des indications données dans cette notice.

- Il est interdit de modifier la présente documentation.

En cas de réclamation, les appareils ne sont repris que dans leur emballage d'origine et si tous les éléments de I'appareil sont complets.

Avant de procéder a toute installation et a la mise en service, veuillez lire attentivement la présente notice et toutes les consignes qui
y sont précisées !



PREMASGARD® SHD

ViamepuTensHble npeobpasosatenu aasnesna PREMASGARD® SHD npenHasHaueHbl ANs U3MEPEHNA OTHOCUTENbHOMO AaBNeHUA B ra3006pasHbix 1
XUOKMX cpeaax. MamepenHbie BenuumnHsl npecbpasyiotea B curdansl 0 -10B unu 4...20 mA.

MoHTax - uepes peabby G2 ". HaxonAaT npumMeHeHne B rufpaBivke, NHEBMATUKE, YypaBieHn Npon3BOACTBEHHBIMI NPOLECCaMU, B
MalMHOCTPOEHNM 11 NPON3BOACTBE pasnuuHoro obopynosaHua. MembpaHa 3 BLICOKOKAUECTBEHHOII CTanN ABAAETCA MOSHOCTbIO BAKYYMMIOTHON.
Auelika n3avmepeHna [aBneHna npuBapeHa k atuuky 6es npuMeHeHNA ynnoTHEHNIA.

TEXHWYECKWE OAHHbIE:

HanpaxeHne nutaHus: ............. 24B nepem. /nocT. ToKa npu BeixogHom curHane 0-10B
7-33B noct. Toka npu BoixogHoM curHane 4 ... 20 MA

[nanasoH N3MEPEHUA: ............. cm. Tabnnuy
(npyrve guanasoHsl - No 3anpocy)

BbIXOHOW CUTHAM: ..o 0-10B, 3 nposofaa, (Harpyska > 10k0Om) wnu
4 ...20mMA, 2 nposoaa, (Harpyska < (UB (B)-7B)/0,02A;
R_ 3aBucuT 0T Harpyakn

ON. NOOKIIIOUEBHNE: ........c.eveene. wrekep no DIN EN 175301-803-A

MopnBon fasnenus: .................G%" ¢ ynnotHeHuem caaan n maHometpom (Kombil ¢
NPOGUNLHLIM YNNOTHEHNEM
FPM cneu. Ha Bbibop G " DIN 3852

Tun 0aBMEHNA:....................... OTHOCUTESIbHOE

MpUHLUMN N3MEPEHNS: .............. CTA/lbHAA U3MEPUTENbHaA AYeiika

Temnepatypa cpefbl...............—40 ... +135°C

MoHTax: ... .. HEMOCPEACTBEHHO Ha HaMoOpHOW MarucTpani
Kopnyc: .... ........ BbICOKOKAUECTBEHHaA cTanb, mapka 1.4305
MpucoennHUTENbHAA FOMOBKA: ...... NnacTuk, npnbn. 98 x 50 x 34 mMm
[etanu, conpukacawwmecs
€O CPEAOM: ovvieiiieieiiiieins BLICOKOKAUECTBEHHAA cTanb, mapka 1.4305
Bpewmsa cpabatbiBaHua:.............2mc (tun. 1mc)
XapakTepucTuKa:.................... £ 0,3%
Meperpyska: .....ooovvvvvenierinnnn, <Bbap: 5xFS
> B bap: 3xFS (makc. 1500 bap)
Paspywatowee aasnexue: ........< 6 bap: 10x FS
> 6 bap: BxFS (makc. 2500 6ap)
Knacc 3auThl:.......ooveeeennnnn. IIl (cornacHo EN 60730)
CTeneHb 3alWnThl: ... IP 85 (cornacHo EN 60529)
Hopmbi:................................ cooTBeTcTBIE CE-HOpmam, 8nekTpomMarHuTHaA CoBMECTUMOCTb
cornacHo EN 61326+ A1 + A2, gupektusa 2004 /108 /EC
NPUHALONEXHOCTW:............. Bk/touaa posetky no DIN EN 175301-803-A
Cxema coefnHeHuA SHD-U Cxema coefinHeHuA SHD-I
Output pressure 0-10V Output pressure 4..20mA 7
GND Free
Supply voltage Supply voltage
UB+ 24V AC/DC UB+ 24V DC
Tun/rpynna Huana3zoH ApT. Ne Tun/rpynna Muana3zoH ApT. Ne
ToBapoB 1 n3MepeHus ToBapoB 1 naMepeHus
SHD-U U-Bapuanta SHD-I |-Bapuanta
SHD-U 1 0...1 bap 1301-2111-0520-220 SHD-1 1 0...1 bap 1301-2112-0520-120
SHD-U 2,5 0...2,5 bap 1301-2111-0530-220 SHD-1 2,5 0...2,5 bap 1301-2112-0530-120
SHD-U 6 0...6 bap 1301-2111-0550-220 SHD-1 6 0...6 bap 1301-2112-0550-120
SHD-U 10 0...10 bap 1301-2111-0560-220 SHD-1 10 0...10 bap 1301-2112-0560-120
SHD-U 18 0...16 bap 1301-2111-0570-220 SHD-1 16 0...16 bap 1301-2112-0570-120
SHD-U 25 0...25 bap 1301-2111-0580-220 SHD-1 25 0...25 bap 1301-2112-0580-120
SHD-U 40 0...40 6ap 1301-2111-0590-220 SHD-I 40 0...40 6ap 1301-2112-0590-120




PREMASGARD® SHD-LC

VlamepuTensHbie npeobpasosateny aasnenna oTHocutensHoro PREMASGARD® SHD-LC npeaHasHaueHsl ANA W3MepeHns AasieHus 8
razoobpasHbix N XUaKUX cpenax. ViameperHble BennuuHbl npeobpasyiotca B curiansl 0...10B unu 4 ... 20 MA.
MowTax - uepes pesbby G%". Haxoaut npumeHeHne B ruapasnvke, NHEBMAaTUKE, yNpaBneHuM NpoN3BOACTBEHHBIMY NpoOLeccami, B
MalUWHOCTPOEHNN 11 NPON3BOACTBE PA3/IMUHOro 060pya0BaHNA — A CTATUYECKMX U ANHAMUYECKUX UBMEDPEHWIA.
HenpuropeH ana ammuaka u gpeoHos!

TEXHWYECKWE OAHHbIE:

Hanpaxexne nutanna:.............

MofBoa AGBNEHUA: ..........

TN O@BNeHNA: ...,
MpUHLMN N3MEPEHNS: ..............
Temnepatypa Cpefbl:...............

Kopnyec: ...ooovviiii

ﬂDMCOEJ:LI/IHMTeﬂbHEH ronoeka: ......

24B nepem./nocT. Toka npu BbixoaHom curane 0-10B

7-33B nocT. Toka npu BbIXOAHOM curHane 4 ... 20 MA ;

cm. Tabnnuy
(apyrve ananasoHsbl - no 3anpocy)

..0-10B, 3 nposopa, (Harpyska > 10k0OmM) unn

4 ...20mA, 2 nposoaa, (Harpyska < (UB (B)-7B)/0,02A;
R_ 3aBucuT OT Harpysku

....... wrekep no DIN EN 175301-803-A

....... G%" ¢ ynnotHeHuem c3aan u maHometpom (Kombi) ¢
NPOGUNLHEIM YNNOTHEHNEM

FPM cneu. Ha Bbibop G% " DIN 3852

..... HEeMnocpeacTBEHHO Ha HaMopHOI MarucTpanu
..... BbICOKOKAUecTBeHHana ctanb, mapka 1.4305

[etanu, conpukacaounecs
..... NoABOA [aBMEHVA 3 BbICOKOKAUECTBEHHON CTanM,
mapka 1.4305, AISI 303;
UyBCTBUTESbHBIN 3nemeHT na kepamuku AlxO5 (96 %);
ynnotherus n3 FPM (Viton)

CO CPEAON: ..o

Bpems cpabatbiBaHua: .............
ameHeHne Harpyskn: .............
XapakTepUCTUKA: ........cvvvveeeee.

Meperpyska /

paspyLWaloWee AaBIEHHE:. ... ...

<100 'y
+0,3%

OTHOCWUTESIbHOE
Kep an puT!
-15...+125°C

nnactuk, npubn. 98x50x 34 Mm

< 2wmc (tun. 1 mc)

<4 bap: 3xFS

>4 bap: 2,5x FS
....... IIl (cornacHo EN 60730)
,,,,,,, IP 85 (cornacHo EN 60529)

CO CMOHTMPOBAHHON WTEKEPHOI PO3eTKOi

Aueiika

HopMbl: . coorercTeue CE-Hopmam, anekTpoMarHnTHaA COBMECTUMOCTb
cornacHo EN 55022, EN 50081-1 /-2, EN 50082 -2, aunpektnsa 2004 /108 /EC
NPUHALONEXHOCTW:............. Bk/touaa posetky no DIN EN 175301-803-A
Cxema coefiuHeHuA SHD-LC-U Cxema coefinHeHuA SHD-LC-I
Output pressure 0-10V Output pressure 4..20mA
GND Free
Supply voltage Supply voltage
UB+ 24V AC/DC UB+ 24V DC
Tun/rpynna Huana3zoH ApT. Ne Tun/rpynna Hvana3zoH ApT. Ne
ToBapoB 1 n3MepeHus ToBapoB 1 naMepeHus
SHD-LC-U U-Bapnanta SHD-LC-I |-Bar Ta
SHD-LC-U B 0...6 6ap 1301-2121-0550-120 SHD-LC-1 6 0...6 bap 1301-2122-0550-000
SHD-LC-U 10 0...10 bap 1301-2121-0560-120 SHD-LC-1 10 0...10 bap 1301-2122-0560-000
SHD-LC-U 16 0...16 bap 1301-2121-0570-120 SHD-LC-1 16 0...16 bap 1301-2122-0570-000




YkasaHua K npoayKkTam

B kauecTse Obuwmx Kommepuecknx YCnosuit UMEKOT CUNY UCKITHOUUTENBHO HaLW YCNOBUA, & Takke AeicTBUTeNbHbe «ObLIve ycrnoBnA NocTaBkv NpoayKLnm
1 yCnyr ANA 3NeKTPUYECKOi NpoMbilLneHHoCTUY (ZVEI) Bktouan AONONHATENBHYIO CTaTbio «PacluMpeHHoe CoxpaHeHre npae cobCTBEHHOCTMY.

Momumo aToro, cnefyeT yumTbiBaTh Crieaytune nNosioxXeHnA:

= I'Iepeu yCTaHDBKCH;I 1 BBOAOM B 3KCnNlyaTauuto crnegyeT npountaTb AaHHOE pyKOBOACTBO; A0J/KHbI bbITh YyUTEHbI BCE NPMBEAEHHbIE B HEM yKasava!

nUJ:lKJ'HUHEHVlE I'IpVIﬁOpa A0XKHO DCyLLleCTBJ'IFlTbCFI veknunTensHo k besonacHo MaJ'IUMy HanpAXeHut n B 06ecTOUEHHOM COCTOAHUN.
Bo nsbexaHue NoBpexaeHnil 1 0TKa30B (HanpuMep, BCIIEACTBUE HABOAOK) CedyeT UCMOb30BaTh 3KpaHUPOBaHHYK NpoBoaKY, naberats
napannem:Hm?l npoknagkun TDKCIBE,ELyLLLVIX SINHWIA N y\-WITb\EaTb npeanucaHunA no 3ﬂEKTDOMﬁFHVITHDI7I COBMECTUMOCTHN.

- [aHHbiit npubop crneanyeT NpUMeHATL TOSLKO MO NPAMOMY Ha3HAUEHUIo, yUNTLIBAA NPU 3TOM COOTBETCTBYKLIME npeanucanna VDE
(coto3a HeMeLKMX 3N1eKTPOTexXHNKoB), TpeboBaHuA, AeicTByoW Ve B Baliei cTpaHe, MHCTPYKLAN OPraHoB TEXHWYECKOro Ha[30pa N MECTHBIX
opraHos aHeprocHabxeruna. Hagnexut npuaepxusatbca TpeboBaHNi CTPOUTENbHLIX HOPM 1 NPaBWI, a Takxxe TexHuku besonacHocTv n
nsberaTb yrpos besonacHocTn ntoboro poaa.

- Mbl HE HECEM OTBETCTBEHHOCTU 38 yIJJ,Qpﬁ n nospexaeHvA, BO3HUKaLWme BCrieacTBNe HENPaBubHOro NPUMEHEHWUA HaLWnX yCTpDVICTE.

Yuwepb, BOSHUKLIUI BCAEACTBYE HenpaBuibHo paboTel npubopa, He NOANEXUT YCTPEHEHO MO rapaHTun.

YcTaHoBka NpubopoBs A0XHA OCYLIECTBAATLCA TOMBKO KBANUGULIMPOBAHHLIM NEPCOHAN0oM.

[eicTBUTENbHBI UCKITKOUUTENIBHO TEXHUYECKWE AaHHbIE U YyCnosuA NOAKOYEHNA, NPUBEAEHHbIE B NMOCTaBIAEMbIX C HpMﬁDpBMVI pykoBoAacTBax
no MOHTaxy u akcnnyatauunn. OTKNOHEeHWA OT npeacTaB/fieHHbIX B KaTanore xapakTepucTk A0ONONHUTEbHO HE YKa3blBaloTCA, HECMOTPA Ha Ux
BO3MOXHOCTb B CUJ1y TEXHUYECKOro Nnporpecca u NoCTOAHHOro COBEpPLIEHCTBOBaHNA Hawen npoaykuuun.

- B cnyuae moavdukaunn npubopos noTpebutenem rapaHTUliHLIe 06A3aTENLCTBA TEPAKDT CUNY.

- He paspelaeTca ncnonb3osaHue nprbopa B HENOCPeACTBEHHON 6M30CTY OT MCTOYHMKOB TeNna (HanpuMep, paanaTopos 0TOMMEHA)
1Ny cCo34aBaeMblX UMW TEMNIOBbLIX NOTOKOB; CJ'IE,E[\/ET B obAzaTensHom nopagke nsberatb nonagaHnA NPAMbIX COSTHEYHbIX J'thleﬁl nnu TennoBoro
UBIYUEHNA OT @HANOTMUHBIX ICTOYHUKOB (MOLLHbIE OCBETUTESbHEIE NPUBOPLI, FaNoreHHbIe U3nyyaTenn).

OkcnnyaTtauva B6nnaun obopynosaHuaA, He COOTBETCTBYHOLLEN0 HOPMaM 31EKTPOMarHUTHo coBmecTumocTn (EMV), moxeT BnuAaTth Ha paboTy
npvbopos.

Hepnonyctumo ncnonb3osaHve naHHoro npubopa B kauecTBe YCTPOWCTBA KOHTPONA/ HAabNABHNA, CNYXALLEro UCKKUNTENBHO ANA 3aLLUNTHI
Ntofeit 0T TPaBM 1 yrpo3bl ANA 300POBbA/ XN3HI, 8 TAKXEe B KAUECTBE aBaPUIHOr0 BbIKMKOUATENA YCTPONCTB U MaLUUH UK ANA aHANOrMUHbIX 3a4a4
obecneuexna besonacHocTu.

- PBGMprI KOPMycoB 1 KOPMYCHbIX I'IpVIHaJ:lﬂE)KHOCTEVI MoryT B OV'IPED.BJ'IéHHbIX npegenax oTIN4YaTbCA OT YyKa3aHHbIX B AAHHOM pYyKOBOACTBE.
- NameHeHue AOKyMeHTauun He OonyckaeTcA.

-B cnyyae pEKﬂSMBLLVII;I NPUHUMAKTCA UCKSTOUYNTENBHO UesbHble I'Ipl/lﬁﬂpbl B DpVIFVIHaJ'IbHCH;I ynakoBke.

I'Iepen yCTaHDBKDﬁ 1 BBOOOM B 3KCMJlyaTauuio cnenyet npountaTtb AaHHOE PYKOBOACTBO; A0/KHbI bbITH yuTeHbl BCE M B HEM YK
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© Copyright by S+S Regeltechnik GmbH

Nachdruck, auch auszugsweise, nur mit Genehmigung von S+S Regeltechnik GmbH gestattet.

Reprints, in part or in total, are only permitted with the approval of S+S Regeltechnik GmbH.

La reproduction des textes méme partielle est uniquement autorisée aprés accord de la société S+S Regeltechnik GmbH.
MepeneuaTka, B TOM YiC/e B COKPALLEHHOM BuAe, padpeluaeTca nuiwb ¢ cornacuA S+S Regeltechnik GmbH.

Irrtimer und technische Anderungen vorbehalten.
Errors and technical changes excepted.

Sous réserve d’erreurs et de modifications techniques.
Bo3moxHbI 0WUBKY U TEXHNUECKUE N3MEHEHNA.
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